CAKUTAD YAYIN iLKELERI
Dergimiz Hakkinda
Cankir1 Karatekin Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar1 Dergisi (CAKUTAD), Cankir1 Karatekin Universitesi
Tirkiyat Enstitiisii’nlin yaym organi olarak, 2021 yilinda yayin hayatina baslayan ve yilda 2 say1 olarak
(Haziran-Aralik) yayimlanan hakemli akademik bir elektronik dergidir. CAKUTAD’in yayin dili Tiirkce
(Cagdas Tiirk Lehgeleri de déhil), Ingilizce, Rus¢a ve Almancadir.
Amag
Cankir1 Karatekin Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar1 Dergisi (CAKUTAD), farkli cografyalardan bilim
insanlarini bir araya getirerek, akademik igbirligi arttirmay1 ve Tiirkoloji ile ilgili ¢aligmalar1 bilim diinyasinin
dikkatlerine sunmay1 amaglamaktadir. Dergimiz, yayinlayacag: aragtirmalar vasitasiyla, Tiirk diinyas1 hakkinda
yapilacak olan kuramsal ve karsilastirmali ¢calismalar igin fikri bir zemin olusturmay1 hedeflemektedir. Bu amag
dogrultusunda, CAKUTAD Tiirk diinyasina yonelik bilimsel aragtirma, inceleme, derleme, fikir yazisi, tanitim,
sOylesi, haber, bibliyografya, metin nesri ve ¢eviri gibi ¢aligsmalari hakem siirecinin ardindan yayimlamaktadir.
Kapsam
CAKUTAD, Tiirkliik bilimi alaninda, 6zgiin ve telif ¢alismalar dncelikli olmak iizere, uygulamali ve kuramsal
calismalara (sosyal, kiiltiirel, ekonomik, teknolojik vb.) yer vermektedir. CAKUTAD da yer alacak galismalar
yerel, ulusal ve evrensel diizeyde Tiirkliik bilimini ilgilendiren konular1 kapsamaktadir.
Degerlendirme
Dergiye gonderilen yazilar daha once higbir yerde yaymlanmamis olmalidir. Bu sarta uyan yazilar, 6n
degerlendirme i¢in Yaym Kurulu’na alinir. Yaym Kurulu’nun 6n degerlendirmesi sonucunda uygun bulunan
yazilara alan editorii atanir. Alan editérlerinin 6n incelemesinden gegen yazilar i¢in kor hakemlik siireci baslatilir
ve incelenmek iizere iki alan uzmanima gonderilir. Tki hakem raporu “olumlu” olursa, yaz1 dergiye kabul edilir.
Siireci tamamlanan yazilar gelis sirasina gore yayimlanir. Raporlardan biri “olumsuz” olursa, yazi iigiincii
hakeme gonderilir. Yazi, iki raporda da yayimlanmaya “uygun” bulunmazsa bu durum yazara bildirilir. Yazarlar,
Yaym Kurulu'nun ve editorlerin degerlendirmelerini dikkate alirlar ancak yazilarimi savunma hakkina da
sahiptirler. Yazilarda, yayimlanmaya engel olusturan bir durum tespit edilirse, yayin siireci dondurulabilir.
Yazilar gonderildikten sonra, benzerlik oran1 %20’yi gegcmeyecek sekilde taranarak raporlanir. Bu orani gegen
yazilar; yazarlarma bilgi verilir ve degerlendirme siireci baglatilmaz. Calismalar “cakutad@karatekin.edu.tr”
adresine e-posta aracihigiyla iletilmelidir. Yazarlar, yazilarimi gonderirken e-postanin konu kismina sadece

yazinin basligini yazmalhdir.

Dil ve Yazim

Cankir1 Karatekin Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar1 Dergisi’nin dili Tiirkiye Tiirkcesidir. Ancak dergide Tiirk
Lehgeleri, Ingilizce, Rusca ve Almanca yazilara da yer verilmektedir. Derginin yogunluguna ve is yiikiine gore,
her sayida Yayin Kurulu’nun karar verecegi miktarda yazilara yer verilir. Yazilar, APA 6 teknigine uygun olarak
hazirlanmalidir. Yazilarda ve kisaltmalarda Tiirk Dil Kurumu’nun Yazim Kilavuzu’na uyulmalidir.

Yazim Kurallari

Bashk

Icerikle uyumlu 12 punto, tamamu biiyiik, koyu harflerle yazilmaldir ve 12 kelimeyi gegmemelidir. ikinci baghk
bir satir altina kalin, italik ve sadece ilk harfleri biiyiik olarak yazilmalidir. Metin i¢i bagliklar -kaynakga dahil-
11 punto olmali, bagliklardan 6nce bir satir bosluk birakilmalidir.



Yazar Adi

Basgligin altinda sagda, soyadi biiyiik harflerle koyu yazilmali, ismin sonuna ‘*’ dipnotuyla unvani, ¢alistig
kurum, e-postast ve ORCID yazilmalidir.

Ornek: Prof. Dr., Cankir1 Karatekin Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyat1 Boliimii, Cankir1/
Tiirkiye, aarvas@Kkaratekin.edu.tr, ORCID: 0000-0000-0000-0000.

Oz

0z, 10 punto biiyiikliigiinde Times New Roman ile yazilmalidir. Metin iki yana yasl olmalidir. Oz, en az 250 en
¢ok 500 kelime olacak sekilde hazirlanmali ve galismay1 tanimlayici ve tanitici nitelikte olmalidir. Oz altinda bir
satir bogluk birakilmali ve burada 5 anahtar kelimeye yer verilmelidir. Tiirkce yazlarda, ikinci 6zet Ingilizce

olarak hazirlanmalidir. Eger yazi bagka bir dilde hazirlanmissa, ikinci 6zet Tiirk¢e yazilmalidir.

Yazinin Ana Metni

Yazilar, Word sayfasinda 11 punto, Times New Roman tipi ve tek satir araligiyla yazilmalidir. Sayfanin st
kenarindan 4 cm, diger kenarlarindan ise 3 cm bosluk birakilmalidir. Paragraf baslarinda girinti olmamali,
makale metni iki yana yasli olarak verilmelidir. Paragraf aralarindaki bosluk 6nce 0 nk, sonra 6 nk olmalidir.
Siir, madde, alint1 gibi ifadelerin arasinda bosluk olmamali ancak paragrafin dncesi ve sonrasinda 6nk bosluk
olmalidir. Yazinin i¢indeki ara basliklarin ilk harfleri biiyiik, sola yasli ve koyu renkte hazirlanmalidir.
Bagliklardan 6nce ve sonra 1 bosluk birakilmalidir. Metin i¢inde vurgulanan yerler ve eser isimleri italik olarak
gosterilmelidir. Metin iginde yer alacak fotograf, tablo, sekillere numara ve isim verilmelidir. Bunlar yazinin
tigte birini agmamali ve ekler kisminda sunulmalidir. Ayrica fotograflar yiiksek ¢oziiniirlikkte olmalidir. Metin
icinde agiklamalar i¢in dipnot kullanilmalidir. Dipnotlar 9 punto Times New Roman karakteriyle yazilmalidir.
Yazilarda metin igi atif yontemi kullanilmalidir. Ornek: (Cobanoglu, 2015: 12).

Almtilar tirnak i¢inde verilmelidir. Uzun ve blok alintilar ise sag ve sol taraftan 1 cm igeride, 10 punto olarak

gosterilmelidir. Makaleler 10.000 kelimeyi gecmemelidir.

Kaynakca
Kaynaklar 10 punto ve 1 cm asili olarak hazirlanmalidir. Yazida kullanilan kaynaklar, metnin sonunda,
yazarlarin soyadina gore alfabetik olarak diizenlenmelidir. Yazar isimleri kisaltma yapilmadan yazilmalidir.
Yazida aymi yazara ait birden fazla c¢alisma kullanilirsa, bu ¢alismalarin yayin tarihine harf eklenmelidir.
(2015a), (2015b) Tekrar eden yazar ad1 alt ¢izgi ” igaretiyle gosterilmelidir.
Ornek:
Kopriiliizdde M. Fuat. (1930). XVI. Asrin Sonuna Kadar Tiirk Saz Sairleri. istanbul: Evkaf Matbaasi.

. (2004). Karacaoglan, Saz Sairleri iginde (ss. 285-337). Ankara: Ak¢ag Yaynlari.
Kaynakca bilgisi asagidaki sekillerde verilmelidir:
Kitaplar icin;
Tiirkes Guinay, Umay. (2011). Elazig Masallar: ve Propp Metodu. Ankara: Ak¢ag Yayinlari.
Ceviri kitap icin;
Propp, Vladimir. (2011). Masalin Bigimbilimi. (. M. Rifat ve S. Rifat, Cev.). Istanbul: Is Bankas1 Kiiltiir
Yaynlar1.

Kitap boliimleri i¢in;



Elgin, Siikrii. (1996). Yesil Abdal ve Karaca Oglan Uzerine Notlar (Ozkul Cobanoglu- Metin Ozarslan,
Ed.). Prof. Dr. Umay Giinay Armagan (sS. 10-12). Ankara: Feryal Matbaacilik.

Makaleler i¢in;

Cobanoglu, Ozkul. (2018). Kazak Halk Kiiltiiriinde “Kam”dan “Baksi” ve “Emg¢i”ye Déniisiimler. AVRASYA
Uluslararasi1 Arastirmalar Dergisi, 6 (7), 1-9.

Bildiri Kitabi;

Tas, Baris. (2019). Kiiltiirel Cografya Agisindan Patasana Romani. II. Uluslararast Cografya Egitimi Kongresi
Bildiriler Kitabt, (Eylip Artvinli Ed.) i¢inde (ss 1612- 1617). Eskisehir.

Kaynak Kisi icin;

Adi, Soyadi. Dogum Yeri. Dogum Tarihi/ Yas1. Ogrenimi/ Meslegi. (1 Ocak 2012 tarihinde Ankara’da yapilmis
olan bu derleme .... kisinin sahsi arsivindedir.)

internet Alintis icin;

CAKU Tiirkiyat. 29 Ekim 2021 tarihinde turkiyat.karatekin.edu. tr adresinden erisildi.

Telif Hakki ve Etik Beyan

Canlart Karatekin Universitesi Tiirkiyat Arastirmalart Dergisi 'nde yayimlanan yazilarda ifade edilen gériislerin
sorumlulugu yazarlarina aittir. Gonderilen yazilar yayimlansin veya yayimlanmasin iade edilmez. Yazar,
calismasinin yayimlanmaya kabuliiniin ardindan, yazisinin telif hakkin1 Cankirt Karatekin Universitesi Tiirkiyat
Arastirmalar: Dergisi’ne devretmis oldugunu kabul eder. Yazilar icin telif {icreti 6denmez. Derginin tiim
stiregleri iicretsizdir. Yayin Oncesi ve sonrasinda herhangi bir iicret talep edilmez. Yazilar, yazarin kendisi
tarafindan elektronik ortamda paylasilabilir. Dergide yayimlanan yazilar agik erisim olarak sunulacaktir. Dergide
yayimlanmis yazilar; yayincinin izni olmaksizin ¢ogaltilamaz, kopyalanamaz. Ancak kaynak gosterilmek
suretiyle yazilardan alinti yapilabilir. Ceviri yazilarda, yazarindan izin alindigim gsteren “Ceviri izin Belgesi”
gerekmektedir. Belge sistemden elde edilebilir veya yazarin kendisinin hazirladigt bir formatta kabul edilebilir.
Dergiye gonderilecek olan yazilarda, “Etik Kurul” raporu istenen calismalarin “Etik Beyan Raporu” da
gonderilmelidir. “Etik Beyan” raporunun sorumlulugu yazara aittir.

Yayin Kurulu ve Hakemlerin Sorumluluklar:

Yayin Kurulu, yazilari derginin amag¢ ve kapsami agisindan degerlendirir ve yazilarin dergiye uygun olup
olmadigina karar verir. Yayin Kurulu ayrica alan editorii, hakem ve yazar arasindaki iliskiyi diizenler. Dergide
yayimlanacak yazilara karar vermek ve hakem atamalari yapmak hususunda tam yetkiye sahiptir. Bu anlamda
yayin kurulu, dergiye gonderilen yazilar igin alan editoriinden hakem belirlemesini talep edebilir. Yayin Kurulu,
alan editorleri ve hakemler dergiye gonderilen yazilari bilimsel etik ve ilkeler gercevesinde objektif olarak
degerlendirir. Yaym Kurulu, gonderilen makalelerde diizeltme yapabilir ve yazinin biitiinliigline uygun olan
ekleme ve ¢ikartmalar1 yazardan talep edebilir. Alan editorii ve hakem, {izerine atanan yazi hakkinda kendini
yeterli bulmazsa veya zamaninda degerlendirme imkéanina sahip olmazsa, bunu hemen Yaym Kuruluna

bildirmelidir.



CAKUJTS EDITORIAL PRINCIPLES
About Our Journal
Cankir1 Karatekin University Journal of Turcology Studies (CAKUJTS) is a peer-reviewed academic electronic
journal that started publishing in 2021 and published twice (June-December) in a year as the publication organ of
Turcology Institute of Cankir1 Karatekin University. The publication languages of CAKUJTS are Turkish

(including Modern Turkic Languages), English, Russian and German.

Aim

Cankir1 Karatekin University Journal of Turcology Studies (CAKUJTS) aims to present researches on Turcology
to the attention of the world of science and to increase academic collaboration by bringing together scientists
from different geographies. Our journal purposes to create an intellectual basis for theoretical and comparative
studies about the Turkish world through the researches that will be published. For this
purpose, CAKUJTS publishes studies such as; scientific research, review, compilation and opinion post,
introduction, interview, news, bibliography, text publication, translation for the Turkic world after the referee

process.

Scope
CAKUIJTS give places applied and theoretical studies (social, cultural, economic, and technological, etc.) in the
field of Turcology, primarily original and copyrighted studies. The studies that will take place

in CAKUJTS cover the issues related to Turcology both at local, national and international.

Evaluation

Avrticles submitted to the journal must not have been published anywhere before. Articles that meet this
requirement are taken to the Editorial Board for preliminary evaluation. As a result of the preliminary evaluation
of the Editorial Board, a field editor is appointed for the appropriate articles. Blind peer-review process is
initiated for the articles that pass the preliminary review by the field editors and are sent to two field experts for
review. If two referee reports are “positive”, the article is accepted to the journal. Completed articles are
published in order of arrival. If one of the reports is “negative”, the article is sent to the third referee. If the
article is not found “appropriate” for publication in both reports, this situation is reported to the author. The
authors take into account the evaluations of the Editorial Board and the editors; however, they also have the right
to defend their articles. If a situation that prevents publication is detected in the articles, the publication process
can be suspended. After the articles are sent, they are checked and reported so that the similarity rate does not
exceed 20%. The authors are informed about the articles exceeding this rate and the evaluation process is not

started. Studies should be sent to “cakutad@karatekin.edu.tr” via e-mail. Authors should write only the title of

the article in the subject part of the e-mail while sending their articles.

Language and Spelling

The language of Cankir1 Karatekin University Journal of Turcology Studies is in Turkish. However other Turkic
languages, English, Russian and German articles are also accepted to the journal. According to the workload of

the journal, the number of articles which are included in each issue is to be decided by the Editorial Board.



Articles should be prepared in accordance with the APA 6 technique. In the articles and abbreviations, the
Spelling Guide of the Turkish Language Institution should be followed.

Spelling Rules

Title

It should be written in 12font size and bold letters which are compatible with the content and shouldn’t be more
than 12 words. The second heading should be written in bold, italic and the first letters in capitals one line below.
In-text titles -including the bibliography- should be 11 font size. One line space should be left before headings.
Author Name

The surname should be written in capital letters under the headline on the right. The information of title,
institution, e-mail and ORCID should be written with a footnote ‘*’ at the end of the name.

Example: Prof. Dr., Cankiri Karatekin Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyati Bolimii,
Cankiri/ Turkiye, aarvas@karatekin.edu.tr, ORCID: 0000-0000-0000-0000

Abstract

It should be written in font size 10, Times New Roman font character. The text should be justified on both sides.
The abstract should be prepared with a minimum of 250 and a maximum of 500 words and should be descriptive
and introductory of the research. One line space should be left under the abstract and 5 keywords should be
included in here. In Turkish articles, the second abstract should be prepared in English. If the article is prepared

in another language, the second abstract should be written in Turkish.

Main Text of the Article

Articles should be typed in font size 11, Times New Roman font character and single line spacing on the Word
page. A margin of 4 cm from the top edge of the page and 3 cm from the other edges should be left. Paragraph
beginnings should not be indented. The text of the article should be justified on both sides. The space between
paragraphs should be 6 nk first and then 0 nk. There should be no spaces between expressions such as poem,
item, quote, however, 6 nk spaces should be left before and after the paragraph. The first letters of the
subheadings in the text should be capitalized, aligned to the left and in bold. It should be one space left before
and after the headings. Highlighted places and book names in the text should be shown in italics. It should be
given numbers and names to photographs, tables and figures in the text. These should not exceed one third of the
text and presented in the appendices. In addition, the photos must have high resolution. Footnotes should be used
for explanations in the text. Footnotes should be written in font size 9, Times New Roman font character. The in-
text citation method should be used in the articles.

Example: (Cobanoglu, 2015: 12).

Quotations should be given in quote mark. Long and block quotations should be shown in 10 points, 1 cm inside

from the both sides. Articles should not exceed 10,000 words.

Bibliography
References should be prepared in 10 font size and 1 ¢cm hanging. The sources used in the article should be
arranged alphabetically according to the surnames of the authors at the end of the text. Author names should be

written without abbreviations. If more than one study used in the article belonging to the same author, the writer



should add a letter at the end of to the publication year of these studies: (2015a), (2015b). Duplicate author name
should be indicated with underline
Example:
Kopriiliizdde M. Fuat. (1930). XVI. Asrin Sonuna Kadar Tiirk Saz Sairleri. Istanbul: Evkaf Matbaasi.
. (2004). Karacaoglan, Saz Sairleri i¢inde (ss. 285-337). Ankara: Ak¢ag Yayinlari.
Bibliography information should be given in the following forms:
For books;
Tiirkes Glinay, Umay. (2011). Elazig Masallar: ve Propp Metodu. Ankara: Ak¢ag Yayinlar.
For translated books;
Propp, Vladimir. (2011). Masalin Bigimbilimi. (. M. Rifat ve S. Rifat, Cev.). Istanbul: Is Bankas1 Kiiltiir
Yayinlar.
For the book chapters;
Elgin, Siikrii. (1996). Yesil Abdal ve Karaca Oglan Uzerine Notlar (Ozkul Cobanoglu- Metin Ozarslan,
Ed.). Prof. Dr. Umay Giinay Armagani (SS. 10-12). Ankara: Feryal Matbaacilik.
For articles;
Cobanoglu, Ozkul. (2018). Kazak Halk Kiiltiirinde “Kam”dan “Baksi” ve “Emgci”’ye Déniisiimler. AVRASYA
Uluslararast Arastirmalar Dergisi, 6 (7), 1-9.
For papers/ symposium books;
Tas, Baris. (2019). Kiiltiirel Cografya Acisindan Patasana Romani. II. Uluslararast Cografya Egitimi Kongresi
Bildiriler Kitabi, (Eylip Artvinli Ed.) iginde (ss 1612- 1617). Eskisehir.
For interviewee;
Name, Last name. Birth place. Birth date/ age. Education level/ Occupation. (This interview made in Ankara on
January 1, 2012, is in the personal archive of ........ )
For internet;
CAKU, Turkiyat, Retrieved on October, 29, 2021 from turkiyat.karatekin.edu.tr.

Copyright and Ethical Statement

The responsibility of the opinions expressed in the studies published in the Cankiri Karatekin University Journal
of Turcology Studies belongs to the authors. Submitted articles are not returned whether they are published or
not. The authors accept that they have transferred the copyright of their article to Cankiri Karatekin University
Journal of Turcology Studies, after their works have been accepted for publication. No royalty fees are paid for
the articles. Articles can be shared electronically by the authors themselves. All processes of the journal are free
of charge. There is no charge before or after the publication process. Articles published in the journal will be
presented as open access. Articles published in the journal may not be reprinted or copied without the permission
of the publisher. However, it can be cited from the articles by showing the source. In translated articles, it’s
required “Translation Permission Document” showing that permission has been obtained from author. This
document can be obtained from the system or accepted in a format prepared by the authors themselves. In the
articles which sent to the journal, it should also be sent that “Ethics Statement Report” of the studies for which
an “Ethics Committee” report is requested. The responsibility of “Ethics Statement” report belongs to the

authors.



Responsibilities of Editorial Board and Reviewers

The Editorial Board evaluates the articles in terms of the purpose and scope of the journal and decides whether
the articles are suitable for the journal or not. Editorial Board also regulates the relationship between the field
editor, the reviewer and the author. It has full authority to decide on the articles to be published in the journal and
to appoint reviewers. In this sense, the editorial board may request the field editor to determine a referee for the
articles sent to the journal. Editorial board, field editors and reviewers evaluate the articles submitted to the
journal objectively within the framework of scientific ethics and principles. They can make corrections in the
submitted articles and request additions and deletions from the author in accordance with the integrity of the
article. If the field editor and the referee do not find them competent enough about the assigned article or do not

have the opportunity to evaluate it in a given time, they should immediately report this to the Editorial Board.



